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Ministério da Marinha:

Portaria n.° 16 650:

Cria o centro de instrucgio de contrile maval e de defesa da
navegagio.
Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Avisos:

Torma publico ter o Govemo da Nova Zelindia depositado
o instrumento de adesdo & Conwv sobre a Circulagio
Rodovidria, sssinada em Genebrs em 19 de Setembno de
1949.

Toma plblico ter sido celebrado um acordo entre o Governo
Pontugués e o Govenno da Republice do Vietname pelo
qual se estabelece, em regime de reciprocidade, o twata-
mento de ma¢io mais favorecida aos produtos origindrios
de ambos os pafses.

Ministério do Ultramar:

Portaria n.° 16 651:

Determina que @ sobretaxa da alinea d) do n.° 1.¢ da Por.
taria n.° 16396 passe a incidir também eobre os cafés
exportados para os portos da metrdpole pelos portos da

provincia uliramarina de Angola situados foma da bacia

convencional do Zaire— Desdobra em 1 por cento e 7 por
cento ad valorem, constituindo, vespectivamente, a taxa

e & sobretaxa, a actual taxa de 8 por cento ad walorem

de que siio cativos aqueles cafés, classificados pelo ar-

tigo 204 da paubs de expontagio da referida provinecia.

MINISTERIO DA MARINHA

Estado-Maior da Armada

Portaria n.° 16 650

Considerando-se indispensiavel intensificar a instru-
¢do do pessoal da reserva maritima que serve na ma-
rinha mercante, relativamente & defesa da mesma ma-
rinha em tempo de guerra;

Considerando-se vantajoso centralizar num mesmo
servigo aquela instrugfio e a de contréle naval de nave-
gagiio, a qual, até agora, tem sido ministrada nos
Comandos das Defesas Maritimas dos Acores e do Porto
de Lisboa:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelo
Ministro: da Marinha, o seguinte:

1.° E criado o centro de instruglo de contréle naval
e de defesa da navegagdo, destinado a orientar e a mi-
nistrar as seguintes instrugdes:

a) Contréle naval de navegaciio;

b) Defesa da navegacfio, nas matérias que, pelo seu
cardcter especial, nfio devam ser tratadas noutros esta-
belecimentos de instru¢o da Armada.

2.° O centro de instrugiio de contréle naval e de
defesa da navegagdo ficard integrado, para efeitos admi-
nistrativos, no Comando da Defesa Maritima do Porto
de Lisboa, aproveitando-se para o seu funcionamento
o pessoal e as instalagBes do mesmo Comando e os do
servigo de contréle naval de navegagiio, em Lisboa.

3.° O comando do centro de instrucio de contréle
naval e de defesa da navegacio serd exercido, cumula-
tivamente, pelo comandante da Defesa Maritima do
Porto de Lisboa.

4° Um oficial da classe de marinha, capitio-de-
-fragata ou capitio-tenente, habilitado com o curso de
N. C. 8. 0., desempenhard as fungdes de director da
instrugiio do referido centro.

5.° O regulamento do centro de instrugiio de contrile
naval e de defesa da navegagfio serd posto em execugiio
mediante despacho do Ministro da Marinha.

Ministério da Marinha, 31 de Margo de 1968. —
O Ministro da Marinha, Américo Deus Rodrigues
Thomaz.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢do-Geral dos Negécios Econdmicos e Consulares

Aviso

Por ordem superior se faz piblico que o Governo
da Nova Zelandia depositou nos arquivos das Nagdes
Unidas, em Nova Iorque, em 12 de Fevereiro de 1958,
o instrumento de adesdio & Convengdo sobre a Circulagio
Rodovidria, assinada em Genebra em 19 de Setembro
de 1949, declarando nessa ocasifio, em conformidade
com o parigrafo 1 do artigo 2 da mesma Convengdo,
excluir da sua aplicagio os anexos 1 e 2:

Direcgio-Geral dos Negécios Econémicos e Consula-
res, 27 de Margo de 1958. — O Director-Geral, Ruy
Teizeira Gomes.

Aviso

Por ordem superior se faz piblico que entre o Go-
verno Portugués e o Governo da Republica do Viet-
name, por intermédio das respectivas Embaixadas em
Paris, foi celebrado um acordo, por troca de notas, pelo

. qual se estabelece, em regime de reciprocidade, o trata-

mento de nagdio mais favorecida aos produtos origini-
rios de ambos os paises.

Segundo os seus termos, o acordo produzird efeitos
a partir de 27 de Fevereiro de 1958.

Os-textos das notas trocadas sdo os seguintes:

I’Ambassade de la République du Viet-Nam
présente ses compliments & 1’Ambassade du Por-
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- ’Ambassade du Portugal voudra bien répondre -

‘ v
tugal, et, d’ordre de son (touvernement, a ’hon-
neur de porter & sa connaissance ce qui suit:
Dans un esprit de coopération amicale et animé
du désir de renforcer les relations commerciales
entre les deux Pays, le Gouvernement du Viet-

Nam se propose d’accorder le tarif minimum doua-.

nier aux produits portugais importés au Viet-Nam
4 condition que le Gouvernement du Portugal
accorde, & titre de 1éciprocité, le traitement de la
Nation la plus favorisée aux produits vietnamiens
importés au Portugal. Si le Gouvernement du Por-
tugal est d’accord sur ce qui précéde, la date d’ap-
plication du tarif minimum sera la date & lfiquelle
P’Ambassade du Portugal voudra bien répondre &
la présente note de 1’Ambassade du Viet-Nam 2
Paris.

I’Ambassade du Viet-Nam saisit cette occasion
pour renouveler & 1’Ambassade du Portugal les
assurances de sa haute considération.

Paris, le 21 février 1958.

Ambassade du Portugal & Paris,

L’Ambassade du Portugal présente ses compli-
ments & 1’Ambassade de 1a République du Viet-
Nam et a ’honneur d’accuser réception de la note
réf.: 104/58-EcFi, en date du 21 février courant,
par laquelle elle a bien voulu porter & sa connais-
sance, d’ordre de son Gouvernement, ce qui suit:

«Dans un esprit de coopération amicale et animé
du désir de renforcer les relations commerciales
entre les deux Pays, le Gouvernement du Viet-Nam
se propose d’accorder le tarif minimum douanier
aux produits portugais importés au Viet-Nam & con-
dition que le Gouvernement du Portugal accorde,
4 titre de réciprocité, le traitement de la Nation
la plus favorisée aux produits vietnamiens impor-
tés au Portugal. Si le Gouvernement du Portugal
est d’accord sur ce qu1 précede, la date d’appli-
cation du tarif minimum sera la date 4 laquelle

a la présente note de I’Ambassade du Viet-Nam
a Paris».

I’Ambassade du Portugal a I’honneur de porter
A la connaissance de I’Ambassade de la République

du Viet-Nam l’accord du Gouvernement Portugais
pour le contenu de la Note franscrite ci-dessus,
laquelle comstitue, avec la présente Note, 1’Accord
.entre les deux Gouvernements pour ’application ré-
ciproque du tarif minimum & partir d’aujourd’hui.

L’Ambassade du Portugal saisit cette occasion
pour renouveler & 1’Ambassade du Viet-Nam les
assurances de sa haute considération.

Paris, le 27 février 1958,
Ambassade du Viet-Nam & Paris.

Direcgiio-Geral dos Negécios Econémicos e Consula-
res, 27 de Margo de 1958. — O Director-Greral,

Teixzeira Guerra.

Ruy

MINISTERIO DO ULTRAMAR

Inspec¢do Superior das Alfindegas do Ultramar

Portaria n.° 16 651

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelo
Ministro do Ultramar, sob proposta da Junta de Ex-
portagio do Café, ao abrigo do artige 6.° do Decreto
n.° 41 026, de 9 de Marc¢o de 1957:

1.° Que a sobretaxa da alinea d) do n.° 1.° da Por-
taria n.° 16 396, de 2 de Setembro de 1957, passe a
incidir também sobre os cafés exportados para os portos
da metrépole pelos portos da provincia de Angola
situados fora da bacia convencional do Zaire.

2.° Que a actual taxa de 8 por cento ad walorem
de que siio cativos os cafés referidos mo nimero an-
terior, classificados pelo artigo 204 da pauta de expor-
tagiio vigente na provincia de Angola, seja desdobrada
em. 1 por cento e 7 por cento ad valorem, constituindo,
respectivamente, a taxa e a sobretaxa.

Ministério do Ultramar, 31 de Margo de 1958. —
O Ministro do Ultramar, Raul Jorge Rodrigues Ven-

tura.

Para ser publicada no Boletim Oficial de An-
gola. — R. Ventura.
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